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Ampra™ Power Desk

TYPE F — DE/AT/NL/LU/IT/ES/HU/LT/LV/EE/UA/RO/BG/PT/DK/SE/FI/NO

VEUILLEZ LIRE CES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER CET 
APPAREIL. NE JETEZ PAS CES INSTRUCTIONS : CONSERVEZ-
LES POUR UNE CONSULTATION ULTÉRIEURE.

BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR DEM GEBRAUCH. 
NICHT WEGWERFEN: BEWAHREN SIE DAS DOKUMENT FÜR 
EINE SPÄTERE VERWENDUNG AUF. 

LEES DEZE INSTRUCTIES VÓÓR GEBRUIK. NIET WEGGOOIEN: 
BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DELL’USO. NON 
GETTARLE, MA CONSERVARLE PER RIFERIMENTO FUTURO.

LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL 
PRODUCTO. NO LAS TIRE Y CONSÉRVELAS POR SI QUIERE 
CONSULTARLAS EN EL FUTURO. 

HASZNÁLAT ELŐTT OLVASSA EL AZ UTASÍTÁSOKAT! NE 
DOBJA KI: TARTSA MEG KÉSŐBBI HASZNÁLATRA.

PRIEŠ NAUDODAMI, PERSKAITYKITE ŠIAS INSTRUKCIJAS 
NEIŠMESKITE – PASILIKITE NAUDOJIMUI ATEITYJE.

PIRMS LIETOŠANAS LŪDZAM IZLASĪT ŠOS NORĀDĪJUMUS. 
NEIZMETIET: SAGLABĀJIET IZMANTOŠANAI NĀKOTNĒ.

LUGEGE NEED JUHISED ENNE KASUTAMIST LÄBI. 
ÄRGE VISAKE ÄRA: HOIDKE EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS 
ALLES.

БУДЬ ЛАСКА, ПРОЧИТАЙТЕ ЦІ ІНСТРУКЦІЇ ПЕРЕД 
ВИКОРИСТАННЯМ ПРИСТРОЮ. НЕ ВИКИДАЙТЕ 
ЦІ ІНСТРУКЦІЇ: ЗБЕРІГАЙТЕ ЇХ ДЛЯ ПОДАЛЬШОГО 
ВИКОРИСТАННЯ.

VĂ RUGĂM SĂ CITIȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI ÎNAINTE 
DE A UTILIZA ACEST APARAT. NU ARUNCAȚI ACESTE 
INSTRUCȚIUNI – PĂSTRAȚI-LE PENTRU CONSULTĂRI 
ULTERIOARE

МОЛЯ, ПРОЧЕТЕТЕ ТЕЗИ ИНСТРУКЦИИ, ПРЕДИ ДА 
ИЗПОЛЗВАТЕ ТОЗИ УРЕД. НЕ ИЗХВЪРЛЯЙТЕ ТЕЗИ 
ИНСТРУКЦИИ – ТЕХНИЧЕСКИ ХАРАКТЕРИСТИКИ

LEIA ESTAS INSTRUÇÕES ANTES DE UTILIZAR ESTE 
DISPOSITIVO.NÃO ELIMINE ESTAS INSTRUÇÕES – GUARDE-
AS PARA CONSULTA FUTURA.

LÆS DISSE ANVISNINGER, FØR DU BRUGER APPARATET. 
SMID IKKE DISSE ANVISNINGER VÆK – GEM DEM TIL 
FREMTIDIG BRUG.

LÄS ANVISNINGARNA INNAN DU ANVÄNDER APPARATEN. 
SLÄNG INTE ANVISNINGARNA – BEHÅLL DEM FÖR FRAMTIDA 
BRUK.

LUE NÄMÄ OHJEET ENNEN TÄMÄN LAITTEEN KÄYTTÖÄ. 
ÄLÄ HÄVITÄ NÄITÄ OHJEITA – SÄILYTÄ NE MYÖHEMPÄÄ 
TARVETTA VARTEN.

VENNLIGST LES DISSE INSTRUKSJONENE FØR BRUK AV 
DETTE APPARATET.IKKE KAST DISSE INSTRUKSJONENE – 
OPPBEVAR DEM FOR FREMTIDIG REFERANSE.
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ESPAÑOL

•	 Utilice este producto únicamente de la forma prevista por el fabricante.  Si
tiene alguna pregunta, contacte con el fabricante. 

•	 Este producto debe fijarse a una superficie plana y estable. Este producto
debe ser accesible y estar despejado de obstáculos. 

•	 NO lo utilice si el cable de alimentación o cualquiera de los
compartimentos están dañados. 

•	 NO conecte este producto a ninguna toma de corriente eléctrica que esté
dañada. 

•	 NO conecte esta regleta a una toma corriente eléctrica sin toma de tierra.

•	 NO supere las especificaciones eléctricas de este producto.

•	 NO use este producto con cables alargadores.

•	 NO conecte este producto a otras regletas.

•	 NO instale ni utilice este producto cerca de fuentes de calor o humedad.

•	 NO toque el cable de alimentación con las manos mojadas. Puede provocar
una descarga eléctrica. 

•	 NO doble excesivamente el cable de alimentación ni coloque objetos
pesados sobre este. 

•	 NO altere la longitud del cable de alimentación.

•	 Cuando utilice este producto con estaciones de trabajo Sit-Stand, colóquelo
de forma que la longitud del cable de alimentación se adapte a todo el 
rango de movimiento del escritorio. 

•	 Este producto no puede repararse. NO intente reparar o modificar el
producto. 

•	 Este producto está diseñado para utilizarlo solamente en espacios
interiores. 

 ADVERTENCIA: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES:  
¡LÉALAS ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO!

  CARACTERÍSTICAS  

Posición Descripción Especificaciones

1. Abrazadera
Material: aluminio
Espesores de escritorio de 10 a 45 mm de serie.

2
Puerto USB (Tipo C) 
Carga rápida

Entrada: 110-240V~, 50/60Hz, 0.7A  
Salida:  
Un solo puerto USB A QC 3.0: 5Vdc 3A, 15W;  9Vdc 2A, 18W; 12Vdc 1.5A, 18W máx 
Un solo puerto USB C PD 3.0: 5Vdc 3A, 15W; 9Vdc 3A, 27W; 12Vdc 2.5A, 15Vdc 2A,  20Vdc 1.5A, 30W máx  
A+C juntos: 5Vdc 3A 15W máx

3.
Puerto USB (Tipo A) 
Carga rápida

4. Enchufe

Tipo: F
Corriente nominal: 16A
Tensión nominal: 250 V~
Potencia máx.: 3680 W
Posibilidad de puesta a tierra con contacto de puesta a tierra 
Protección contra descarga eléctrica: IP20 

5. Cable + Enchufe Cable de 2 m 3 x 1,5 mm2 con enchufe tipo F

6. Carcasa Material : Aluminio, ABS y PC

Garantía: Garantía limitada de 5 años. La presente garantía no limita ni sustituye ninguno de los derechos de los consumidores reconocidos por la legislación 
aplicable.
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	   CAPACITÉS | LEISTUNGSMERKMALE | MOGELIJKHEDEN  	
CARATTERISTICHE | CARACTERÍSTICAS | KÉPESSÉGEK 
GALIMYBĖS | FUNKCIONĀLĀS IESPĒJAS | VÕIMEKUS 

ХАРАКТЕРИСТИКИ | CARACTERISTICI   
ТЕХНИЧЕСКИ ХАРАКТЕРИСТИКИ | CAPACIDADES | SPECIFIKATIONER   

KAPACITET | TEKNISET TIEDOT | KAPASITET

1

2

3

4

5

6

Collier de serrage | Klemmvorrichtung | Klem | Morsetto | Abrazadera | Szorítóbilincs | Gnybtas | Spīle | Klamber | Кріплення до стільниці (верхній 
монтаж) | Clemă de cablu | Скоба за кабел | Grampo de fixação do cabo | Kabelklemme | Kabelklämma | Kaapelikiinnike | Kabelklemme

Port USB (type C) Chargement rapide | USB-Anschlüsse (Typ C) Schnell-Ladefunktion | USB-poort (type C) Snelladen |  
Porta USB (tipo C) a ricarica rapida | Puerto USB (Tipo C) Carga rápida | USB-port (C típus) Gyorstöltés | USB jungtis (C tipo) Greitasis įkrovimas |  
USB pieslēgvieta (C tipa) Ātrā uzlāde | USB-port (tüüp C) Kiirlaadimine | Порт USB (Type C) зі швидкою зарядкою | Port USB (Tip C) Încărcare 
rapidă | USB порт (тип C) Бързо зареждане | Porta USB (Tipo C) Carregamento rápido | USB-port (type C) hurtig opladning | USB-port (typ C) 
snabbladdning | USB-liitäntä (tyyppi C) pikalatauksella | USB-port (type C) hurtiglading

Port USB (type A) Chargement rapide | USB-Anschluss (Typ A) Schnell-Ladefunktion | USB-poort (type A) Snelladen |  
Porta USB (tipo A) a ricarica rapida | Puerto USB (Tipo A) Carga rápida | USB-port (A típus) Gyorstöltés | USB jungtis (A tipo) Greitasis  |  
USB pieslēgvieta (A tips) Ātrā uzlāde įkrovimas | USB-port (tüüp A) Kiirlaadimine | Порт USB (Type A) зі швидкою зарядкою | Port USB (Tip A) 
Încărcare rapidă | USB порт (тип A) Бързо зареждане | Porta USB (Tipo A) Carregamento rápido | USB-port (type A) hurtig opladning | USB-port 
(typ A) snabbladdning | USB-liitäntä (tyyppi A) pikalatauksella | USB-port (type A) hurtiglading

Prise | Steckdose | Stopcontact | Presa di corrente | Enchufe | Foglalat | Lizdas | Kontaktligzda | Pistikupesa | Розетка | Priză | Контакт | Tomada | 
Stik | | Uttag | Pistorasia | Kontakt

Câble | Kabel | Kabel | Cavo | Cable | Kábel | Kabelis | Vads | Kaabel | Кабель | Cablu | Кабел | Cabo | Kabel | Kabel | Kaapeli | Kabel

Boîtier | Gehäuse | Behuizing | Alloggiamento | Carcasa | Ház | Korpusas | Korpuss | Korpus | Корпус | Carcasă | Корпус | Caixa | Kabinet | Hölje | 
Kotelo | Hus

234

1

6

5
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	   COMPOSANTS | KOMPONENTEN | ONDERDELEN  	
COMPONENTI | COMPONENTES | ALKATRÉSZEK
KOMPONENTAI | SASTĀVDAĻAS | KOMPONENDID
КОМПОНЕНТИ | COMPONENTE | КОМПОНЕНТИ

COMPONENTES | KOMPONENTER | KOMPONENTER
OSAT | KOMPONENTER

Bloc multiprise avec câble (1)

Stromquelle mit Kabel (1)

stroombron met kabel (1)

Multipresa con cavo (1)

Fuente de alimentación con cable (1)

tápegység kábellel (1)

maitinimo šaltinis su kabeliu (1)

strāvas avots ar vadu (1)

toiteallikas kaabliga (1)

Мережевий блок розеток із кабелем (1)

Prelungitor cu cablu (1)

Разклонител с кабел (1)

Extensão com cabo (1)

Strømskinne med kabel (1)

Grenuttag med kabel (1)

Jatkojohto usealle pistokkeelle (1)

Grenuttak med kabel (1)

Clé hexagonale de 4 mm (1)

4-mm-Inbusschlüssel (1)

Inbussleutel van 4 mm (1)

4mm chiave a brugola (1)

Llave Allen de 4mm (1)

4 mm-es imbuszkulcs (1)

4 mm šešiakampis raktas (1)

4 mm gala atslēga (1)

4 mm kuuskantvõti (1)

Шестигранний ключ 4 мм (1)

Cheie imbus de 4 mm (1)

Шестостенен ключ 4 mm (1)

Chave sextavada de 4 mm (1)

4 mm unbrakonøgle (1)

4 mm insexnyckel (1)

4 mm:n kuusiokoloavain (1)

4 mm sekskantnøkkel (1)
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	   INSTALLATION | MONTAGE | INSTALLATIE  	
INSTALLAZIONE | INSTALACIÓN | TELEPÍTÉSI
MONTAVIMAS | UZSTĀDĪŠANA | PAIGALDUS

ВСТАНОВЛЕННЯ | INSTALARE | МОНТАЖ
INSTALAÇÃO | INSTALLATION | INSTALLATION

ASENNUS | INSTALLASJON

1 32

54
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Ce produit est classé comme équipement électrique et électronique. Si vous souhaitez mettrece produit au rebut, veuillez vous 
assurer qu’il ne soit pas mélangé avec des déchets ménagers généraux. Pour un traitement, une récupération et un recyclage 
adéquats, veuillez apporter ce produit dans un point de collecte désigné. Veuillez prendre contact avec vos autorités locales pour 
davantage d’informations concernant votre point de collecte désigné le plus proche. 

Dieses Produkt wurde als ein elektrisches und elektronisches Gerät klassifiziert. Sollte für Sie der Zeitpunkt der Entsorgung dieses 
Produkts gekommen sein, stellen Sie bitte sicher, dass es nicht mit dem gewöhnlichen Hausmüll entsorgt wird. Für angemessene 
Aufbereitung, Verwertung und Wiederaufbereitung bringen Sie dieses Produkt bitte zu einer entsprechenden Sammelstelle. Für 
weitere Details zu Ihrer am nächsten gelegenen Sammelstelle kontaktieren Sie bitte Ihre Behörden vor Ort.

Beim Kauf eines Neugerätes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerät an Ihren Händler zurückzugeben. Händler 
von Elektro- und Elektronikgeräten mit einer Verkaufsfläche von mindestens 400 qm sowie Lebensmittelhändler mit einer 
Verkaufsfläche von mindestens 800 qm, die regelmäßig Elektro- und Elektronikgeräte verkaufen, sind außerdem verpflichtet, 
Altgeräte unentgeltlich zurückzunehmen, auch ohne dass ein Neugerät gekauft wird, wenn die Altgeräte in keiner Abmessung 
größer sind als 25 cm. Der Importeur oder Verkäufer bietet Ihnen Rücknahmemöglichkeiten direkt in den Filialen und Märkten an. 
Informieren Sie sich auch bei Ihrem Händler über die Rücknahmemöglichkeiten vor Ort.

Sofern Ihr Altgerät personenbezogene Daten enthält, sind Sie selbst für deren Löschung verantwortlich, bevor Sie es zurückgeben. 
Sofern dies ohne Zerstörung des Altgerätes möglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie 
das Altgerät zur Entsorgung zurückgeben und führen Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei 
der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerät einen Akku enthält. Weitere Möglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten 
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Product is geclassificeerd als elektrische en elektronische apparatuur. Wanneer de tijd komt waarop dit product moet worden 
afgevoerd, dient u ervoor te zorgen dat het niet bij het algemene huishoudelijke afval wordt gedaan. Breng dit product naar een 
aangewezen inzamelpunt, zodat het op de juiste wijze kan worden behandeld, teruggewonnen en gerecycled. Neem contact op 
met de plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over het dichtstbijzijnde aangewezen inzamelpunt.

Questo prodotto è classificato come Apparecchiatura Elettrica ed Elettronica. Nel caso in cui sia necessario smaltire questo 
prodotto, accertarsi che non venga inserito tra i rifiuti domestici. Per un trattamento, recupero e riciclaggio appropriati, conferire 
questo prodotto presso un punto di raccolta designato. Contattare gli enti locali per maggiori dettagli sul punto di raccolta 
designato più vicino. 

Este producto está clasificado como Equipo eléctrico y electrónico. Si llega el momento en el que necesita desechar este producto, 
asegúrese de que no se mezcle con los residuos domésticos comunes. Para el correcto tratamiento, valorización y reciclado, lleve 
este producto a un punto de recogida designado. Póngase en contacto con una autoridad local para obtener más información 
sobre el punto de recogida designado más cercano.

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besorolású. Ha elérkezett az idő a termék leselejtezésére, akkor ügyeljen rá, 
hogy a termék ne kerüljön az általános háztartási hulladékok közé. A megfelelő kezelés, feldolgozás és újrahasznosítás érdekében, 
kérjük, juttassa el a terméket egy kijelölt hulladékgyűjtő helyre. A legközelebbi kijelölt hulladékgyűjtő hellyel kapcsolatos 
információkért forduljon a helyi hatóságokhoz. 

Šis gaminys priskiriamas elektros ir elektroninei įrangai. Jei prireiks šį gaminį išmesti, prašome jo neišmesti į įprastas buitines 
atliekas. Siekiant užtikrinti tinkamą tvarkymą, utilizavimą ir perdirbimą, šį gaminį pristatykite į paskirtą surinkimo punktą. Dėl 
išsamesnės informacijos apie artimiausią paskirtą surinkimo punktą kreipkitės į vietos valdžios instituciją.

Šis izstrādājums ir klasificēts kā elektriska un elektroniska ierīce. Ja nepieciešams utilizēt šo izstrādājumu, lūdzu, neutilizējiet to 
kopā ar mājsaimniecības atkritumiem. Pareizai apstrādei, materiālu atgūšanai un pārstrādei, lūdzu, nododiet šo izstrādājumu tam 
paredzētajā utilizācijas vietā. Lūdzu, sazinieties ar vietējo pašvaldību, lai uzzinātu vairāk par atbilstošo tuvāko šādu atkritumu 
utilizācijas punktu.

See toode on klassifitseeritud elektri- ja elektroonikaseadmena. Kui teil on saabunud aeg see toode ära visata, siis veenduge, et 
seda ei visataks ära koos olmeprügiga. Nõuetekohaseks käitlemiseks, taaskasutamiseks ja ringlussevõtuks viige see toode selleks 
ettenähtud kogumispunkti. Lähima kogumispunkti kohta lisateabe saamiseks võtke ühendust kohaliku omavalitsusega.

W.E.E.E. 
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W.E.E.E. 

Цей виріб класифікується як електричне та електронне обладнання. Якщо ви бажаєте утилізувати цей виріб, будь ласка, 
подбайте про те, щоб він не змішувався із загальними побутовими відходами. Для належної обробки, відновлення та 
переробки здайте цей виріб до спеціально визначеного пункту збору. Будь ласка, зверніться до місцевих органів влади для 
отримання додаткової інформації про найближчий спеціально визначений пункт збору.

 Acest produs este clasificat drept echipament electric și electronic. Dacă va veni timpul să eliminați acest produs, vă rugăm să vă 
asigurați că nu este amestecat cu deșeurile menajere. Pentru tratarea, recuperarea și reciclarea corespunzătoare, vă rugăm să duceți 
acest produs la un punct de colectare desemnat. Vă rugăm să contactați autoritățile locale pentru mai multe detalii despre cel mai 
apropiat punct de colectare desemnat.

 Този продукт е класифициран като електрическо и електронно оборудване. Ако трябва да изхвърлите този продукт, се 
уверете, че не е смесен с общите битови отпадъци. За правилно третиране, оползотворяване и рециклиране предайте 
този продукт на специализиран пункт за събиране на отпадъци. Моля, обърнете се към вашите местни власти за повече 
подробности относно най-близкия специализиран пункт за събиране на отпадъци. 

 Este produto está classificado como Equipamento Elétrico e Eletrónico. Quando tiver que eliminar este produto, assegure-se de 
que não o mistura com o lixo doméstico geral. Para informação sobre tratamento adequado, recuperação e reciclagem, entregue 
este produto num ponto de recolha designado. Contacte a sua autoridade local para mais detalhes sobre o ponto de recolha mais 
próximo de si.

 Dit product is geclassificeerd als elektrische en elektronische apparatuur. Wanneer de tijd komt waarop dit product moet worden 
afgevoerd, dient u ervoor te zorgen dat het niet bij het algemene huishoudelijke afval wordt gedaan. Breng dit product naar een 
aangewezen inzamelpunt, zodat het op de juiste wijze kan worden behandeld, teruggewonnen en gerecycled. Neem contact op 
met de plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over het dichtstbijzijnde aangewezen inzamelpunt.

 Denna produkt är klassificerad som elektrisk och elektronisk utrustning. När det är dags för dig att kassera denna produkt bör 
du se till att inte blanda samman den med allmänt hushållsavfall. För att behandla, återhämta och återvinna denna produkt 
ordentligt bör du ta den till en designerad insamlingspunkt. Kontakta din lokala myndighet för mer information om din närmaste 
designerade insamlingspunkt.

 Tämä tuote luokitellaan sähkö- ja elektroniikkalaitteeksi. Jos sinun on hävitettävä tämä tuote, varmista, ettei sitä hävitetä 
lajittelemattomien kotitalousjätteiden mukana. Vie tämä tuote erityiseen jätteenkeruupisteeseen, joka hoitaa käytetyn laitteen 
asianmukaisen käsittelyn, talteenoton ja kierrätyksen. Voit pyytää lisätietoja lähimmästä virallisesta jätteenkeruupisteestä 
paikallisilta viranomaisilta

 Dette produktet klassifiseres som elektrisk og elektronisk utstyr. Dersom det skulle bli aktuelt for deg å avhende produktet ber vi 
deg forsikre deg om at det ikke kastes i husholdningsavfallet. For riktig avhending, gjenvinning og resirkulering, vennligst ta dette 
produktet med til et dertil egnet returpunkt. Vennligst kontakt dine lokale myndigheter for ytterligere detaljer om ditt nærmeste 
innsamlingssted. 
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EU Declaration of Conformity
Fellowes Holdings B.V.
Gesworenhoekseweg 3A, 5047 TM Tilburg, The Netherlands declares that under our sole responsibility that the product
model(s) Power Desk Type F, Power Desk Type E conforms to the requirements of:
 
[2011/65/EU+2015/863/EU] Restriction of Hazardous Substances Directive
[2014/30/EU] Electromagnetic Compatibility Directive
[2012/19/EU] Waste on Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive
[2014/35/EU] Low Voltage Directive
[2009/125/EC] Eco-design Framework Directive

Safety: 	 EN 62368-1: 2024 + A11:2024

Supporting Safety
Evaluation:	 EN IEC 62368-3:2020 (USB Power Supply Circuit)
	 IEC 62368-3:2017 (USB Power Supply Circuit)		   
 
EMC:	 EN IEC 61000-6-1: 2019		   
	 EN IEC 61000-6-3: 2021
	 EN 55032:2015 + A11:2020 +A1
	 EN 55035:2017 + A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019 / A1:2021 + A2:2024
	 EN 61000-3-3:2013 /A1:2019 + A2:2021

ErP:: 	 EN 50563:2011/ A1:2013

Itasca, Illinois, USA  
Year Affixed: July 21, 2026	  

John Fellowes
President & 

CEO

Plugs & Sockets: 	 NF C 61-314:2017 / NBN C 61-112-1:2025
	 IEC 60884-1:2002 + A1:2006+A2:2013
	 IEC 60884-2-7:2011+A1:2013 / IEC 60884-1:2022
	 IEC 60884-2-7:2025 / CSN IEC 60884-1:2024
	 PN-IEC 60884-2-7:2014 + A1:2014+Ap1
	 PN-IEC 60884-1:2024 / IEC 60884-3-1:2021
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